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Tilirk Diinyasinin Ortak Tirkiileri-2
NEYLERSIN

Selahittin TOLKUN'

OZET
Tiirkliik dlemi, ¢ok genis bir cografyaya yayimasina ve bir ¢ok irili
ufaklt gruplara boliinmesine mukabil, dil ve soy birliginin diginda kiiltiir
unsurlart bakimindan da birlik sergiler. Bu kiiltiir unsurlarindan birisi de
tiirkiilerdir. Bu tiirkiilerde, soyleyis ve ezgi yoniinden topluluktan toplu-
luga veya bolgeden bolgeye farkhiliklar goriilebilir. Ancak konu ve tiirkii-
lerde yer alan unsurlar veya yontem bakimindan benzerlik hatta birlikte-
lik goriiliir.
Anahtar kelimeler:
Neylersin Tiirkiisii, Anadolu, Azerbaycan, Karakalpak, Kirgiz, Ozbek.

Giris:

Tiirkliik dlemi denince kastedilen kuru bir soy birligi degil, bu soy
birligi neticesinde ortaya cikan kiltir birligidir. Ozellikle Sovyetlerin
yikilmasindan sonra, Tiirk diinyasinin birligini isleyen pek cok calisma
yapilmis ve hilen yapilmaktadir. Tiirk topluluklar: arasinda uzun zaman-
dan beri hem cografyadan, hem de siyasi yapilanmadan kaynaklanan bir
takim kopukluklar, farkliliklarin ortaya ¢ikmasina yol a¢cmistir. Ancak
yapilan arastirmalar gostermistir ki her seye ragmen hala dil ve kiiltiirde
biiyiik bir birlik devam etmektedir.

Bu yazida, s6z konusu birligin delillerinden olan bir tiirkii incelene-
cektir. Bu tiirkiide ortak temalar o kadar ¢oktur ki varyantlar okundu-
gunda ayriligin daha ziyade bir takim sive soyleyislerinden ibaret oldugu

' Dr., Dogu Akdeniz Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyau
Bolimil / slahattin.tolkun@emu.edu.tr
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goriiliir. Buna benzer bir calisma daha 6nce tarafimdan Bir dergisinde
“Tiirk Diinyasinin Ortak Tirkiisii: Yar-Yar” basligiyla yayimlanmastir.'

Neylersin Tirkisi

Bu makalede, diger Tiirk topluluklarina ait kaynaklara ulasilamadig:
icin yalnizca Tiirk diinyasinin giiney seridinde yasayan Anadolu, Azerbay-
can, Ozbek, Kirgiz ve Karakalpak Tiirklerinde ortak olan bir tiirkii ele
alinmistir. Bu topluluklarda bu tiirkiiniin bulunmasi, ayn1 zamanda tiir-
kiintin tarihi derinliginin oldugunu da gostermektedir. Anadolu Tiirklii-
giiniin Balkan, Kibris ve Kerkiik Tiirkliigiiyle; Ozbeklerin Uygurlarla;
Kirgiz ve Karakalpaklarin Kazak ve Tatarlarla yakinliklar1 dikkate alindi-
ginda, tiirkiiniin baska topluluklarda da bulunmas: muhtemeldir. Ayrica
bu calismada yazili kaynaklardan yararlanilmistir, s6zli kaynaklarda
sozkonusu tiirkiiniin baska varyantlar1 da bulunabilir.

Tiurkiide redif olarak, Anadolu'da neylersin, neynersin ve ne dersin,
Azerbaycan'da néylersen, Kirgizlarda kantesii, Karakalpaklarda ne dersefi, ve
Ozbeklerde gaytasan ve néytesen kelimeleri kullanilmaktadir. Genel olarak
neylersin kelimesi veya es anlamlisi redif yaygin olarak kullanildig: igin,
calisma Tiirk Diinyasinin Ortak Tiirkiileri-2 Neylersin diye adlandirilmistir.

Turkinin Muhtevasi

Thrkiilerde veya diger anonim edebiyat iiriinlerinde sekil degistirme /
don degistirme motifine sikca rastlanir. Bu sekil degistirmeler degisik
sebeplerdendir. Bunlar icinde en giiclii olan1 feldketlerden, tehlikelerden
kacmak icin sekil degistirmek istenmesidir (Ornek: tas kesilme motifi).
Tiirk Diinyasi efsanelerinde degisme motifini inceleyen Metin Ergun,
efsanelerde kisilerin canli veya cansiz iistiin bir gii¢ tarafindan cezalandi-
rilmadigini yahut da bir felaketten kurtulmak icin bagka bir varliga doniis-
tiigiinii sdylemektedir.” Ayrica bagka bir varliga doéniisme diisiincesinin,
don degistirme adiyla Anadolu Alevi-Bektasi kiiltiiriiniin 6nemli bir unsuru
oldugu goriilmektedir.’

" Selahittin Tolkun, “Tirk Diinyasinin Ortak Tiirkiisii: Yar-Yar”, Bir Dergisi, Istanbul
1996, VI, 167-199.

* Metin Ergun, Tiirk Diinyasi Efsanelerinde Degisme Motifi I. Cilt Inceleme, TDK
Yayinlar1: 690, Ankara 1997, s. 191.

* {smail Onarli, “Alevilik Nedir?”, 2002, s.4. http://www.geocities.com/ehlibeyt2002/html
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Neylersin tiirkiisiiniin ana temasi; kizin, kendisini oglandan kurtar-
mak veya ona listiin gelebilmek icin ele gecirilemeyecek bir varliga; ogla-
nin ise, derhal bu yeni varlig ele gecirebilecek baska bir varliga doniismek
istemesidir. Burada dikkat ¢eken nokta, Anadolu I., ITI. ve IV., Azerbay-
can ve Kirgiz varyantlarinda kiz hemen daima pasiftir. Doniismeyi istedigi
varliklar hep kagmak maksathidir. Fakat Anadolu II, Ozbek ve
Karakalpak varyantlarinda kiz da en az oglan kadar aktiftir. Karsisinda
kendisini ele gegirmeye calisan oglana karsilik, kiz da oglani yok edecek
kadar kudretli mahliika doniismeyi arzulamaktadir. Eski Tiirk hayatinin
yer yer tasvir edildigi destanlarda -meseld, Dede Korkut hikayelerinde
oldugu gibi- geng kizlarin da erkekler kadar aktif oldugu goriilmektedir.
Bu konuda Mehmet Kaplan, Dede Korkut Kitabinda Kadin baslikli yazi-
sinda, yasadigimiz medeniyet devrelerine gore Tiirk edebiyatinda kadini
inceleyerek, Islamiyet'ten 6nce ve gogebelik devrinde kadinin, bu devrin
ideal erkek tipi olan Alp tipine yaklastigini, at binerek, ok atip kili¢ kul-
landigin1 séylemektedir.’ Ancak yabanci Kiiltiirlerin, 6zellikle dinin etki-
siyle ve cografyanin degismesiyle kadin tipleri arasinda farkliliklar ¢ikmis-
tir. Varyantlarda Anadolu'dan Doguya gidildikge, kizin daha da aktiflestigi
goriilmektedir.

Neylersin tiirkiileri, aslinda bir destandan parcalar olabilir. Tipki, bir
cok Tirk toplulugunda gelin tiirkiisii olarak sdylenen yar-yar, Dobruca
Tatarlar1 ve Karakalpaklarda Bozcigit destaninin bir boliimiinde gegmesi
gibi, bu tiirkiiniin Karakalpak varyant1 Koroglu destanindan bir parcadir.’

Tiirki genel olarak kim olduklar: belirsiz bir kizla delikanli arasinda
soylenmektedir. Fakat Anadolu I. varyantinda kiz Adile, oglan yalnizca
aga olarak adlandirilmaktadir. Karakalpak varyantinda sahislar daha da
netlesmektedir. Burada kizin ad1 Kirmandeli, oglan ise Koroglu'dur.

Tirkiiniin muhteva bakimindan dikkati ¢eken bir yonii, bazen unu-
tulan bir boliimiin karsiiginin diger varyantlarda ortaya ¢ikmasidir. Or-
nek: Yere sacilan dariy: yiyen tavuga / giivercine / keklige, Azerbaycan ve
I.-III. Anadolu varyantinda bir sey olmazken, bunlar II. Anadolu varyan-
tinda yavru gsahin; IV. Anadolu varyantinda kofiur gozdii tiilkii “konur gozlii
tilki”; Ozbek varyantinda ise dlgr quslar “alic1 kuslar” veya sagal “cakal”
tarafindan yenilmektedir.

* Mehmet Kaplan, Tiirk Edebiyat: Uzerine Arastirmalar I, Istanbul 1997, s. 41-44.
* Selahittin Tolkun, a.g.m., s. 176-178.
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Sandik motifinin gorildiigii baz1 varyantlarda da, kiz sandiga elma
olarak girmekte ve erkek sandig1 acarak elmay1 yemektedir. Bazilarinda ise
kiz sandiktan bezekli gelin olarak ¢ikmaktadir. Sandiktan gelinin ¢iktig:
kimi varyantlarda tiirkii mutlu sonla biterken, digerlerinde hikaye yarim
kalmaktadir. Benzer sekilde Karakalpak varyantinin sonunda da bir vuslat
vardir. Buradan yola cikarak 6teki varyantlarin unutulan bélimlerinde bu
vuslat kisminin oldugu séylenebilir. Kizin, delikanliya galebe calacak daha
iistiin bir varliga veya kacabilecegi baska bir varliga doniisme arzusu, as-
linda oglan1 sevmedigi, onunla olmak istemedigi icin degildir. Kiz, ger-
cekte oglan1 sevmekte ancak onunla vuslat icin bile bir miicadele olmasini
istemektedir. Zaten bu sebeple III. Anadolu, I. Ozbek ve Kirgiz varyantla-
rinda tiirkiiye ilk olarak kiz baglamaktadir.

Ortak Mazmunlar

Tirkilerde iki tiir ortak mazmun bulunmaktadir. Birinci kisim bii-
tlin tiirkiilerde goriillen benzetmelerdir. Bunlar kus ve avcy; yere sacilan dar
ve bunu yiven hayvan (tavuk-giivercin-keklik); bu hayvant kwran yutict hayvan
(kopek, cakal vs.); balik ve tor atan avci vs. Tirkillerde bu doniigsmeler, sis-
tematik olarak ortaklik géstermektedir.

Ikinci kisim ortakliklar ise genel olmaktan ziyade mahallidir. Bunlar
birbirine yakin olan Tiirk topluluklar1 arasinda goriilmektedir. Bu gruba
ornek olarak, 6liimle ilgili sahis veya olaylar -cansiz miirde, Azrail, kabir,
kabir kazict gibi-; hasta, sandik, kizil elma, kivilcum vs. gosterilebilir.

Bazen benzetmenin birinci kismi ayni, ikinci kismi farkli olabilir.
Mesel4, II. Ozbek varyantinda kiz hasta olunca delikanli doktor olmakta,
ayni durumdaki II. Anadolu varyantinda soru soran hasta olunca, cevap
veren Azrail olmaktadir. Yalniz Karakalpak varyantinda diger birgok var-
yantta goriilen ortakliklardan alici kus ve av motifi ile {islup disindakiler
goriilmemektedir. Asagida degisik Tiirk topluluklarindaki neylersin tiir-
kiillerinde kahramanlarin benzemek istedikleri varliklarin tablosu veril-
mistir:
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Benzetilen Anadolu | Terekeme| Azerbaycan| Karakalpak | Kirgiz Ozbek

Anahtar + kilid acar

Avcl + + + +

Azrail +

Azrail +

Bahgivan bagmang1

Balik + + +

Bayramci +

Ceset +

Ceylan + + + koifafnu

Civceivli giivercin + + horoz +

tavuk

Coban + +

Dan + + +

Deve +

Gelin + +

Gilivey gosgodur geseng " Save (goriicii
oglan oglan

Hasta + +

Hasarat +

Kabir kazict

Kaplan

Kivileim +

Kostebek

Kus + + + Sona boz turgay

Leylek +

Nar agact alma gizil alma| gizil alma

Poyraz +

Sandik + +
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Sulu sepken

Sahin + dogan lagin kartal algir kus
Tabip +
Taz1 + kdpek
Tilki + + gakal
Yilan sahmar +
Yirtict kedi +

Sekil Ozellikleri:

Neylersin tiirkiileri ¢ogunlukla manzumdur. Kirgizlarda manzumluk
zayiflamis olup, mensurla manzum arasidir. IV. Anadolu varyanti ise men-
surdur; ancak biraz asagida da goriilecegi gibi ekleme kelimeler ¢ikarildi-
ginda bu metin de manzum olmaktadir. Manzum olan varyantlarda hakim
olan nazim birimi dortliiktiir. I. Anadolu varyanti manilerden olusmustur.
Digerleri deyisme tarzindadir. III. Anadolu varyanti 8+8'lik beyit seklin-
dedir; ancak bu varyant, olciisii 8'lik dortliikler haline getirilebilir. Ornek:

Ben bir avug dar1 olup Sen bir avug dar1 olup
Yere dokiilecek olsam Yere serpilecek olsan
Goy beni nice neylersin, Ben bir giizel toyuk olup
Sen beni nice neylersin? Seni de yersem neylersin?

I. Ozbek varyantinin giris kism1 dortliiklerden, kalanlar: iigliiklerden;
II. Anadolu, Azerbaycan, II. Ozbek ve Karakalpak varyantlar: ise tamamen
dortlitklerden olusur. Kirgiz varyantinda ise misra sayisi1 bakimindan be-
lirli bir kaide yoktur. Bu varyantta eski Tiirk siirinin bir 6zelligi olan
misra basi kafiye bulunmaktadir.

Thirkilerin rediflerden olusan kafiye orgiisii degiskendir. Anadolu,
Azerbaycan ve Karakalpak varyantlar1 kafiye bakimindan digerlerine gore
daha gelismistir. I. Anadolu vayranti aaba; II. Anadolu ile Azerbaycan
varyant1 aaab, III. Anadolu varyanti ab; I. Ozbek varyant1 aab veya ach, II.
Ozbek varyant1 ilk dortliik abch digerleri cdch ve Karakalpak varyanti da
aaba ccca seklindedir. Kirgiz varyantinda misra sayisi muhtelif oldugu igin
kafiye orgiisii de farklidir.

IV. Anadolu (Terekeme) varyanti manzum degil, mensurdur. Ancak
metnin, A. Caferoglu tarafindan agiz o6zelliklerini tespit etmek amaciyla
derlendigi ve misralar hilinde degil de yan yana siralanan ciimleler sek-
linde kaydedildigi unutulmamalidir. Bu metin de aslinda diger varyantlar
gibi manzum olmadir. Zaten fazla ve ekleme kelimeler cikarildiginda, bu
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varyant da vezni cogunlukla 8'lik olan tgliik ve dortliige doniisebilmekte-
dir. Ornek:

Sen o baga bagmangi olsan, narimi
yiyejek olsan, men bir agili sahmar
ollam, elini ¢alsam neynersen?

Sen baga bagmanci olsan,
Narimu1 yiyejek olsan,

Men bir agili sahmar ollam,
Elini calsam neynersen?

Tirkilerin, I. ve II. Anadolu varyanti 7'li, III. varyant 4+4=38'i,
Azerbaycan varyanti 8'li, I. Ozbek varyanti 71i veya 8li, II. varyant
443=7'li, Kirgiz varyantinda 9'lu hatta 11'li misralar olmasina karsin genel
olarak misralar 7'li veya 8'li, Karakalpak varyanti ise genellikle 5+3=8
olmak iizere 8'li hece Olciisiindedir. Pir Sultan Abdal'in nefesi 8'1i, Asik
Veysel'inki 11'li hece 6lciisiindedir.

Anadolu Varyantlari

I. varyant: Anadolu'dan bir deyis:"

Adilem sen na-garsin
Inci mercan sacarsin
Diinya deniz olunca

Giilim nere kagarsin

Adilem sen na-carsin
La'l i gevher sagarsin
Ben bir sahin olunca
Yavrum nere kacarsin

Adilem sen ni-garsin
La'l i gevher sagarsin
Ben Azriil olunca

Kuzum nere kacarsin

Agam derim na-garim
Inci mercan sacarim
Diinya deniz olunca
Ben kus olup ucarim

Agam derim na-carim
La'l i gevher sacarim
Sen bir sahin olunca
Ben yerlere kacarim

Agam derim na-carim
Inci mercan sacarim
Sen Azriil olunca
Ben cennete kacarim

II. varyant: Bu varyant, A. Caferoglu tarafindan Divrikli Nuri
Ustiinses'ten derlenmistir.” Burada Ruhla Cesedin Miicadelesi diye bir baslik

* Siikrii El¢in, Halk Edebiyanna Girig, Istanbul 2000, s. 286.
" Ahmet Caferoglu, Sivas ve Tokat Illeri Agizlarindan Toplamalar, TDK Yayinlari: 91,

Ankara 1994, s. 93-94.
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konulmustur. Ancak metinden bu tiirkiiniin de digerleri gibi bir kizla
oglanin karsilikli atismasi oldugu anlasilmaktadir:

Sival: - Ben bir dagda ¢oban olsam
Sen bir yanil alma olsan

Dalini1 girma gelsem

Girsam dalini ne dersin?

Sival: - Sen bir ufah dar1 olsan
Yere sacilma gelsen

Ben bir go govercin olsam

Bir bir toplasam ne dersin?

Sival: - Sen bir yavru sahin olsan
Beni galdirma gelsen

Ben bir sulu sepgen olsam
Ustiine yagsam ne dersin?

Sival: - Sen bir gaba boyraz olsan
Beni agsurma gelsen
Ben bir ulu hasde olsam

Uruna (ugruna/oniine) yatsam ne dersin?

Sival: - Sen bir ezrail olsan
Canimi alma gelsen

Ben bir cennet gusu olsam
Cennete ussam (uc¢sam) ne dersin?

Cevap: - Sen bir dagda coban olsan
Dalami girma gelsen

Ben bir ufah dar1 olsam

Yere sagilsam ne dersin?

Cevap: - Sen bir go govercin olsan
Beni toplama gelsen

Ben bir yavru sahin olsam
Gapsam galdirsam ne dersin?

Cevap: - Sen bir sulu sepgen olsan
Ustiime yagma gelsen

Ben bir gaba boyraz olsam

Alsam asursam ne dersin?

Cevap: - Sen bir ulu hasde olsan
Uruma (ugruma/oniine) yatma gelsen
Ben bir ezrail olsam

Alsam canini ne dersin?

Cevap: - Doldur hey asim doldur
Isder aglat isder giildiir

Ikimiz de beraber

Cennette galsah ne dersin?

III. varyant: Bir bagka derleyici olan Mehmet Ozbek'in, Igdir
yoresinden derledigi varyantta tiirkii soyle gecmektedir.”

Kiz: - Ben bir avug dar1 olup yere dokiilecek olsam
Goy beni nice neylersin, sen beni nice neylersin?

Erkek: - Sen bir avug dar1 olup yere serpilecek olsan
Ben bir giizel toyuk olup seni de yersem neylersin?

Kiz: - Ben bir giizel ceylan olup daga da ¢ikacak olsam
Goy beni nice neylersin, sen beni nice neylersin?

* Mehmet Ozbek, Folklor ve Tiirkiilerimiz, Istanbul 1975, s. 525-526.
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Erkek: - Ben bir giizel avci olup pesine gelecek olsam
Seni de vursam neylersin, seni de vursam neylersin?

Kiz: - Ben bir giizel elma olup sandiga girecek olsam
Goy beni nice neylersin, sen beni nice neylersin?

Erkek: - Ben bir giizel acar olup sandig1 acacak olsam
Seni de yesem neylersin balam seni de yesem neylersin?

IV. varyant: Dogu Anadolu'da yasayan Terekemelere aittir:’

Giz: - Men bir ala ceyran olsam,
daglara diissem neynersen, ¢ollere
diissem neynersen?

Giz: - Sen bir niisiibet oycu olsan
oglan, ceyrani vurajag olsan, men
bir gus olsam, havada ussam
neynersen?

Giz: - Sen bir dogan olsan oglan,
gusu tutajag olsan, men bir nar
agaci ollam, baglarda pitsem
neynersen?

Giz: - Sen o baga bagmanci olsan,
narimi yiyejek olsan, men bir agili
sahmar ollam, elini calsam
neynersen?

Giz: - Sen bir haj1 leyley olsan,
sahmar1 vurajag olsan, men bir
oyug dar1 ollam, yere sepilsem
neynersen?

Giz: - Sen bir ciiceli toug olsan,
dariy1 yeyejek olsan, men bir
gonur gozdi tilki ollam, ciicefi
girsam neynersen?

Giz: - Sen bir alaca taz1 olsan,
talkiiyl bogacag olsan, men bir
gizil alma ollam, sandiga girsem
neynersen?

Oglan: - Giz yavas, sen bir ala
ceyran olsan, ¢ollere diisejek olsan,
men nisiibet (miisibet) oycu (avci)
ollam, ceyrani vursam neynersen?

Oglan: - Sen bir gus olsan ay g1z,
havada ucajag olsan, men bir dogan
ollam, gusufiu tutsam neynersen?

Oglan: - Sen bir nar agaci olsan ay
g1z, baglarda pitejek olsan, men bir
o0 baga bagmanci ollam, narifi1 yisem
neynersen?

Oglan: - Sen bir agili sahmar olsan,
elimi ¢alajag olsan, meni bir haji
leyley ollam, sahmar1 vursam
neynersen?

Oglan: - Sen bir oyug dar1 olsan ay
g1z, yere sepilejek olsan, men bir
gurh ciiceli toug ollam darini yesem
neynersen?

Oglan: - Sen bir gonur gozdi tiilki
olsan ay giz, men bir alaca tazi
ollam, tiilkiiyii bogsam neynersen?

Oglan: - Sen bir gi1zil alma olsan ay
g1z, sandiga girejek olsan, men o
sandiga kilid ollam, almay1 yisem
neynersen?

’ Ahmet Caferoglu, Dogu Illerimiz Agizlarmdan Toplamalar Kars, Erzurum, Coruh
Ilbaylhiklart Agizlar, TDK Yayinlari: 62, Ankara 1995, s. 55-56.
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Giz: - Sen o sandiga kilid olsan, Oglan: - Sen o 6yde gelin olsan ay
almeyi yiyejek olsan, men o 6yde  giz, sallanif gezejek olsan, men bir
bir gelin ollam, sallanif gezsem gosgodur (koskoca) oglan ollam,
neynersen? belifii sarsam neynersen?

Azerbaycan Varyanti
Tiirkiiniin Azerbaycan varyanti sdyledir:"

Oglan: -Sen bir ganadli gus olsan, Kiz: -Sen de bir gigilcim olsan,

Goylere (goklere) ugacag olsan, Meni yandiracag olsan,
Men de gigilcim olsan, Men bir ovuc dar1 olsam,
Seni yandirsam néylersen? Yére sepilsem néylersen?

Oglan: -Sen bir ovuc (avug) dar1 olsan Kiz: -Sen bir ciiceli toyug olsan,
Yére sepilecek olsan, Meni denleyecek olsan

Men ciiceli toyug (tavuk) olsam, Men bir gozel céyran olsam

Seni denlesem (yiyecek) néylersen? Diizlere gagsam néylersen?

Oglan: -Sen bir gozel céyran olsan, Kiz: -Sen bir mahir ovgu olsan,
Diizlere (kirlara) gacacag olsan Meni ovlayacag olsan,

Men bir mahir ovcu (avci) olsam  Men bir gizil alma olsam,

Seni ovlasam (avlasam) néylersen? Sandiga girsem néylersen?

Oglan: -Sen bir gizil alma olsan, = Kiz: -Sen bir pasl: acar olsan

Sandiga girecek olsan, Sandig1 acacag olsan
Men bir pasli agar (kilit) olsam Men bezekli gelin olsam
Sandig1 acsam néylersen? Sandigdan ¢ithsam néylersen?

Oglan: -Sen bezekli gelin olsan,
Sandigdan cihacag olsan,

Men bir geseng (giizel) oglan olsam
Goynuna girsem néylersen?

" Ehliman Ahundov, Azerbaycan Folkloru Antologiyasi, Baki 1968, s. 117-118.
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Ozbek Varyantlari

I. wvaryant: Ozbek Tirkcesinde, tiirkiiniin iki
bulunmustur. Metinlerin biri Kiril, digeri Arap harflidir. Kiril harfli
varyantin basinda tiirkiiyle ilgili su rivayet de bulunmaktadir:" Bir coban
koyunlarim siiriip bir biiyiik havuz kenarina gelmis. Cobana dsik olan bir kiz o

varyanti

sirada avucuyla su alyyormus. Orada kendi goniil sirlarm aciklayp coban ile

tiirkiiyle soylesmis. Bu tiirkii:

Qiz: - Yatib - yatib gep atsam,
Qulaglar salgin-a copancan,
Sariga tar1ig mén bolib

Acilib kétdim-a cobancan.

Yigit: - Kénarda tarig sén bolsan
Coseli keklik mén bolib
Téribler yésem gaytasan?

Qiz: - Coseli keklik sén bolib,
Algir quslar mén bolib,
Aliblar yésem gaytasan?

Yigit: - Algir quslar sén bolsan,
Béayav avci mén bolib,
Torga tiisiirsem gaytasan?

Qiz: - Béayav avci sén bolsaii,
Korkelemus mén bolib,
Torinni késsem gaytasan?

Yigit: - Korkelemus sén bolib,
Talgira pisek mén bolib,
Aliblar yésem gaytasan?

Qiz: - Talgir pisek sén bolib,
Qaralar k6ppek mén bolib,

Kiz: - Yata yata laf atsam,
Kulak ver, ey sevgili Coban.
Ben sart dari olup
Agilwerdim, ey sevgili Coban.

Delikanli: - Sen kenarda dari olsan
Ciocivli keklik ben olup
Derip de yesem neylersin?

Kiz: - Ciovcivli keRlik sen olunca,
Alict kus ben olup
Alp da yesem neylersin?

Delikanh: - Sen alici kug olsan,
Ben acimasiz avci olup,
Tora diigiirsem neylersin?

Kiz: - Sen acimasiz avci olsan,
Ben bir kistebek olup,
Torunu kessem neylersin?

Delikanli: - Sen bir kostebek olunca,
Ben yurtict bir kedi olup,
Alp da yesem neylersin?

Kaz: - Sen yirtici bir kedi olunca,
Ben kara bir kopek olup,

"' Tastemir Turdiyev, Sdcird, Taskent 1991, s. 32-33.
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Bir kiinler salsam gaytasan?

Yigit: - Qaralar koppek sén bolsan,
Sarilar gaplan mén bolib,
Aliblar yésem qaytasan?

Quz: - Sarilar qaplan sén bolsan,
Cayir mérgenler mén bolib,
Atiblar alsam qaytasan?

Yigit: - Cayirlar mérgen sén bolib,
Kiilge ilan mén bolib,
Caqiblar alsam qaytasan?

Quz: - Kiilge ilan sén bolib,
Miircege merban mén bolib

Avrablar alsam qaytasan?

Yigit: - Azrailim sén bolib,
Alla taala yar bolib
Buyruq qilmasa qaytasan?

I1. varyant: Bu varyantta redif qaytasan kelimesidir. Bu kelime
Tirkiye Tirkcesine hem neylersin hem de donersin diye aktarilabilir. Her
ikisi de metnin anlamina uygun diismektedir. Ozbek yaz1 dilinde gayt-
“donmek” anlamindadir. Ancak Ozbek agizlarinda gayt- (< ganday et-)
“nasil yapmak, ne yapmak, neylemek” anlaminda kullanilir. Ayrica Ozbek
Tilining Izéhli Lugan'nda qaytay(i)n “ne yapayim, ne care” seklinde kelime
madde bast olarak verilmistir. Bunun disinda Kirgiz varyantunda da
kantesin “neylersin?” redifi kullanilmistir Biitiin bunlar dikkéte alinarak

Selahittin TOLKUN

Bagina isler acsam neylersin?

Delikanhi: - Sen kara bir kopek olsan,
Ben sar bir kaplan olup,

Alyp da yesem neylersin?

Kaz: - Sen sar bir kaplan olsan,
Ben usta bir avet olup,

Seni vursam neylersin?

Delikanlhi: - Sen usta bir avc olunca,
Ben kworilmag yilan olup,
Seni sokuversem neylersin?

Kaz: - Sen kwrilmis ylan olunca,

Ben karincaya merban (anlam: bulu-
namady) olup, Sthirleyiversem neylesin?

Delikanhi: - Sen Azrailim olunca,
Allah teala yar olup ,
Emir etmezse neylersin?

kelime neylersin / donersin seklinde aktarilmistir.”

Yigit: - Ozim kéldim yaninge
Bir gep soray néytesen

Delikanh: - Kendim geldim yanina
Bir sey sorayim neylersin?

ZA. Qihharov, Ozbék Xilg Qosiglir: (Arap Harfli), Taskent 1983, s. 43-45.
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Baynin ogli mén bolib,
Sav¢l qoysam néytesen?

Qiz: - Baynii ogli sén bolib
Sav¢i qoyar caginda

Qattiq kesel mén bolib
Torde yatsam qaytasan

Yigit: - Qattiq kesel sén bolib
Torde yatar cagiiida

Hekim - tabib mén bolib
Basifige 6tsem néytesen?

Qiz: - Hekim - tabib sén bolib
Basimge oter ¢aginda

Cansiz miirde mén bolib,
Gorde yatsam qaytasan.

Yigit: - Cansiz miirde sén bolib
Gorde yatar caginda

Gorkav becge mén bolib
Gorifini agsam néytesen?

Quz: - Gorkav becce sén bolib
Gorni agar caginda

Bir qap tariq mén bolib
Sacilib yatsam gaytasan

Yigit: - Bir qap tariq sén bolib
Sagilib yatar ¢aginda

Ciiceli tavuq mén bolib

Térib yésem néytesen?

Qiz: - Ciiceli tavuq sén bolib
Térib yéyer caginda

Yiirgen saqal mén bolib
Qirib kétsem qaytasan.

Ben zenginin oglu olup,
Goriicii yollasam neylersin?

Kaz: - Sen zenginin oglu olup,

Goriicii yollayacagin zaman,

Ben agir hasta olup,

Bas kosede yatsam neylersin (donersin)?

Delikanh: - Sen aguwr hasta olup,
Bas kigede yatnginda

Ben hekim, tabip olup,

Bagina gecsem neylersin?

Kaz: - Sen hekim, tabip olup,

Bagsima gececegin zaman,

Ben cansiz ceset olup,

Mezarda yatsam neylersin (/ donersin)?

Delikanh: - Sen bir cansiz ceset olup,
Mezarda yattigin zaman,

Ben mezar kazict geng olup,
Mezarimi acsam neylersin?

Kaz: - Sen mezar kazici geng olup,
Mezary acacagin zaman,

Ben bir ¢uval dari olup,

Sacihp yayilsam neylersin (/donersin)?

Delikanli: - Sen bir ¢uval dart olup,
Sagilip yayildigin zaman,

Ben crocioli tavuk olup,

Derip yesem neylersin?

Kaz: - Sen crocivli tavuk olup,
Derip yiyecegin zaman,
Ben yiiriiyen cakal olup,

(Sent) kiryp gitsem neylersin
(/donersin)?
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Yigit: - Yiirgen saqal sén bolib
Qurib kéter cagiida

Yatgen koppek mén bolib
Hav hav étsem néytesen?

Qiz: - Yatgen koppek sén bolib

Hav hav éter caginda
Suvda baliq mén bolib
Cokib kétsem qaytasan

Yigit: - Suvda baliq sén bolib
Cokib kéter caginda

Tor taslagen mén bolib
Uslab alsam néytesen?

Kirgiz Varyantri:

Delikanh: - Sen gezen cakal olup,
(Beni) kirip gidecegin zaman,

Ben yatan kapek olup,

Havlasam neylersin?

Kaz: - Sen yatan kopek olup,
Havlayacagin zaman

Ben suda balik olup,

Dalp gitsem neylersin (/donersin)?

Delikanl: - Sen suda balik olup,
Dalip gidecegin zaman,

Ben bir tor atan olup,
Yakalasam neylersin?

Thirkiiniin Kirgiz varyantinin nazim birimi belirsizdir. Dikkati ceken
misra basi kafiye, akla hemen acaba sebebi, “Kirgizlarin hilen modern
siirde dahi eski kafiye gelenegini koruduklar1 i¢in midir?” yoksa “Bu
tlirkil cok eski zamanlara kadar mi1 gitmektedir?” sorularini getirmektedir.
Ustelik misra sayisinin fazlaligi da Kirgiz destanlarindaki karsilikli uzun
atismalar1 cagristirmaktadir. Gercekten de tiirkiiniin diger varyantlarinda
kizla oglan ayni sayidaki misralarla soylesirken, bu varyantta tipki Kirgiz
destanlarindaki atismalarda oldugu gibi misra sayilar1 belirsizdir. Yine
destanlarda, destanin ait oldugu kavmin yasayis tarzi anlatildig: gibi, Kir-
giz varyantinda da bu toplumun gogebe hayati, bu hayatla ilgili tasinma ve
gocebeligin esas unsurlari olan hayvanlar ayrintili olarak anlatilmaktadir.”

Kiz, Cigittin Aytisgt

Kiz: - Atakem Alay ketkende,
Enekem iiydii ceckende,

Ceti atanga ciik artip,
Cetelebey, bek artib.

Alt1 atanga ciik artip,

Aldi, kiynin bek artip.

Ak dayra kecip, col tartip,
Alayga ketsem, kantesin?

Kiz ve Delikanlinin Atigsmast

Kiz: - Babacigim Alay'a gittiginde,
Annecigim evi (cadir) ¢ozdiigiinde,

Yedi kisirlagtiridmis deveyi yiikleyip
Yedeklemeden, 1yice yiikleyip.

Aln kiswrlastindmis deveyi viikleyip,

Oniinii arkasin: iyice yiikleyip.

Ak derya gecip, yol cekip (viiriiyiip),
Alay'a gitsem, neylersin?

VA Bektenov, - T. Bayciyev, Kirgiz Adabiyat: 9, Biskek 1993, s. 64-65.
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Cigit: - Alayga ketken cerinde
Sar1 ingenge sep artip,

Sargaya kuup, men barip,

Saga cetsem kantesin?

Kuu ingenge sep salip,
Kumsara kuup, men barip,
Kuup cetsem kantesin?

Kiz: - Kuup ceter cerinide
Koktunu basip koykondop.
Kirdi basip kilcandap
Kizil captin kirk kulag,
Kizil tiilkii men bolup,
Kirga ketsem kantesin?

Cigit: - Kirga keter cerifide
Cengelderin arbaytkan.

Boor ciiniin barbaytkan,
Tumsuktarin oymoytkon,
Kabaktin karala bar¢in men bolup,
Kagip alsam kantesif?

Kiz: -Kagip alar cerinide
Salaandan birr etip,

Boz torgoy bolup cirr etip,
Avaga ketsem kantesin?

Cigit: - Avaga keter cerinde,
Bes kiin colu buulgan,
Belesti karay kuyulgan.

Alt kiin colu buulgan,
Adirdi karay kuyulgan.
Onigonii kérso sityiingon,
Miisoktoy bolub tityiilgon.
Boz turumtay men bolup,
Ilip ketsem kantesifi?

Kiz: - Ilip keter cerifide,
Tirmagindin istiinon,
Salaafidin iginen,
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Delikanli: - Alay'a gittigin yerde,

Sart yavrulu disi deveye ceyiz yiikleyip,
Sarararak ardindan kovalayip, ben varip,
Sana ulassam neylersin?

Beyaz yavrulu digi deveye ceyiz yiikleyip,
Sapsari olarak 1zleyip, ben varip,
Kovalayp yakalasam neylersin?

Kiz: - Kovalayp yakalayacagin yerde
Cukura basip nazikge,

Kuwrda yiiriiyiip geriye bakip,

Kazil bayirin kurk kulag,

Kzl tilki ben olup,

Kira gitsem neylersin?

Delikanli: - Kira gidecegin yerde

Pengelerini dimdik diken,

Bagur tiiyiinii kabartan,

Gagasim dimdik diken

Goz kapagi kara benekli kartal ben olup,
Gagalasam neylersin?

Kiz: -Gagalayacagin yerde
Parmaklarimn arasindan pwr diye,
Tarla kugu olup ¢ir diye,

Havaya gitsem neylersin?

Delikanli: - Havaya gidecegin yerde,
Bes giin yolu baglanan,

Tepeye dogru dokiilen.

Aln giin yolu baglanan,

Kiiciik tepeye dogru dokiilen.
Yabancwy goriince sevinen,

Agizhk gibi olup biiziilen,

Boz dogan ben olup,

Kapp gitsem neylersin?

Kiz: - Kapwyp gidecegin yerde
Pengcenin tistiinden,
Parmagimin icinden,
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Kara taruu men bolup,
Tal tiibiin6 corgolop,
Citip kalsam kantesin?

Cigit: - Citip kalar cerinde,
Kurt-kumurska men bolup,
Kiz1l koroz men bolup,
Terip alsam kantesifi?

Kiz: - Terip alar cerinide,

Oydo karay erigen,

Samalga boyu sergigen.

Adirda ak miiyiiz arkar men bolup,
Adirga ketsem kantesif?

Cigit: - Adirga keter cerifide,
AK baran miltik asinip,
Ayaktay taska casinip,

Kok baran miltik asinip.
Ko6noktoy tagka casinip,
K66d6 ¢opti kozgo alip,
Betege coptii bekte alip,

Atip alsam kantesifi?

Kiz: - Aup alar cerinde,
Suu tiibiind6 oynogon,
Kemerde catip boylogon.
Ak cabak bolup kiltildap,
Suuga ketsem kantesifi?

Cigit: - Suuga keter cerinde,
Ustalard: ciydirip,

Cez kayirmak kildirip.
Boosun cibek ¢aldirip,
Suuga alparip saldirip,
Serptirip alsam kantesin?

Kiz: - Serptirip alar cerinde,
Alani minip alcandap.
Aytcilarga kosulup,

Ayttap ketsem kantesin?

Kara dari ben olup,
Badem sogiidiiniin dibine kosarak,
Yitiversem neylersin?

Delikanli: - Yitiverecegin yerde,
Hagarat ben olup,

Kzl horoz ben olup,

Dersem neylersin?

Kiz: - Derecegin yerde,

Yukarwya dogru eriyen,

Riizgarla boyu havalanan,

Tepecikte ak boynuzlu disi dag koyunu
ben olup,

Tepeye gitsem neylersin?

Delikanli: - Tepeye gidecegin yerde,

APk pistonlu tiifek kuganip,

Ayak gibi tasa saklanyp,

Mauvi pistonlu tiifek kusanip,

Gerdel gibi tasa saklanip,

Stipa otunu goze alp,

Ayrik otunu yedege alip,

Ates etsem neylersin?

Kiz: - Ates edecegin yerde,
Su dibinde oynayan,
Derede yanp, boylanan,

Ak kayabaligi olup oynayip,
Suya gitsem neylersin?

Delikanli: - Suya gidecegin yerde,
Ustalar, yigdirip,

Bakar olta yaptrip,

Bagini ipekten ordiiriip,

Suya gotiiriip atip,

Serptirsem neylersin?

Kiz: - Serptirecegin yerde,

Ala ata binip azametle,

Bayramcilara kanlhp,

Bayram ziyaretlerine gitsem neylersin?
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Cigit: - Ayttap keter cerinde, Delikanli: - Bayram ziyaretlerine
Suksurga kusum 1rgitip,, gidecegin yerde,

Sur corgonu cilcitip, Ordege kusumu yollayip,

Kiiy66 mirza men bolup, Gok at hareket ettirip,

Tosup alsam kantesin? Giivey bey ben olup,

Yolunu kessem neylersin?

Karakalpak Varyanti

Tirkiiniin Karakalpak varyanti, miistakil bir tiirkii olmayip Kéroglu
destaninin Karakalpak varyantinda gecen bir béliimdiir.” Tipki Anadolu I.
varyantinda oldugu gibi bu varyantta da otekilerinden farkli olarak kiz ve
erkegin isimleri vardir.

Anda, Qirmandeli bul so6zdi esitip, O zaman, Kirmandeli bu sozii isitip meydana
maydanga siqti.  Goruglini  Kkorip, ¢kti. Koroglu'nu goriip, Koroglu onu goriip,
Gorugli: Qirmandelini korib, Gorugli Koroglu sazim alip, Kirmandeli'yve bakarak
sazint alip, Qirmandelige qarap ekewi ikisi sirayla soylegirler:

desme-des aytisad1.

Gorugli: - Cawan her caydi gezersen, Koroglu: - Hanim her yeri gezersin,
Terkifinen tutsam, ne dersefi? Terkinden tutsam ne dersin?

Terkin habarin algansa, Terkinin haberini alncaya kadar,
Narifinan tutsam, ne derseii? Tek horgiiclii devenden tutsam ne dersin?

Gorugli: - Qul kelmes pe satqan cerden,  Koroglu: - Kul gelmez mi satilan yerden,

Asiq donbes bir 1qrardan, A§lk donmez verdigi sozden,
Soradim, bermedii giilden, Rica ettim, vermedin giilden,
Bagsana kirsem, ne dersef? Bahgene girsem ne dersin?

Qirmandeli: - Ne isifi bar giilim bilen, Kirmendeli: - Ne isin var giiliim ile

Kiinin 6ter zulim bilen, Giiniin gecer zuliim ile

Tarqganali qolim bilen, Tarkanal (anlami bulunamads) elim ile
Seni 6ltirsem, ne dersef? Seni oldiirsem ne dersin?

Gorugli: - Yarim oOltirsefl sawapti, Koroglu: - Yarim éldiiriirsen sevaptir,
Sen dep keldim cekme-cekti, Senin icin geldim tek bagima

Siyneii bizge ken cayliqty, Sinen bizim icin genis yayladir,

S1g1p yazlasam ne derseii? Cikip yazlasam ne dersin?

Qirmandeli: - Qirmandeli keldim tile, Kirmendeli: - Kirmendeli geldim dile,
Senbir biilbil qonsan giile Sen bir biilbiil, konsan giile,
Men bir sona koélden kéle, Ben bir suna gilden gole

"* Nizamatdinov Minacatdin, Karakalpak Fol'klori, Nukus 1986, XV, 178-179.
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Parlayip ugsam ne derseii?

Gorugli: - Gorugh keldi qus kibi,
Qanatlar1 kiimis kibi,

Algir bir lasin qus kibi,

Seni awlasam ne dersei?

dep, asiqlar s6zin tamam etti. Sul

waqtinda tizden tosek, belbewden dastik
salip, Gorugli menen bir nese kiindiz

esirette boldi.

Kanat girparak ucsam ne dersin?

Koroglu: - Koroglu geldi kug gibi,
Kanatlar: giimiis gibi,

Al bir sahin gibi,

Seni avlasam ne dersin?

diyerek, dsiklar sozlerini tamam ettiler. o vakit
dizden dogek, kusaktan yastik yaparak,
Koroglu ile birkag giin igrette bulundu.

Yukaridaki biitiin varyantlar anonimdir; ancak asagida Pir Sultan
Abdal'in nefesi ile Asik Veysel'in kosmasina dikkat ¢ekmek istiyoruz. Bir
dergisinde yayimlanan yar yar tiirkiisiiyle ilgili makalede de, o tiirkiiden
esinlenerek gecmis Cagatay ve modern Ozbek sairlerinin yazdiklar1 bu
tiirden siirlerden 6rnek verilmisti. Burada da Pir Sultan Abdal'in nefe-
sinde, s6z konusu tiirkiiyle her yonden birlik vardir. Asik Veysel'in kos-
masinda da tiirkiiniin motifleri ile bityiik benzerlik goriilmektedir.

Pir Sultan Abdal'dan

Biilbiil olsam varsam gelsem
Hakk'in divanina dursam
Ben bir yanal alma olsam
Dalinda bitsem ne dersin

Sen bir giimiis ¢covmen olsan
Cekip indirmeye gelsen
Ben bir avuc dar1 olsam
Yere sagilsam ne dersin

Sen bir giizel keklik olsan
Bir bir toplamaya gelsen
Ben bir yavru sahan olsam
Kapsam kaldirsam ne dersin

Sen bir sulu sepken olsan
Kanadim kirmaya gelsen
Ben bir deli poyraz olsam
Tepsem dagitsam ne dersin

Sen bir ulu hasta olsan
Yoluma yatmaya gelsen
Ben bir Azrail olsam

Sen bir yanil alma olsan
Dalimda bitmeye gelsen

Ben bir giimiis ¢covmen olsam
Ceksem indirsem ne dersin

Sen bir avug dar1 olsan
Yere sagilmaya gelsen

Ben bir giizel keklik olsam
Bir bir toplasam ne dersin

Sen bir yavru sahan olsan
Kapip kaldirmaya gelsen

Ben bir sulu sepken olsam
Kanadin kirsam ne dersin

Sen bir deli poyraz olsan
Tepip dagitmaya gelsen
Ben bir ulu hasta olsam
Yoluna yatsam ne dersin

Sen bir Azrail olsan
Canimi almaya gelsen
Ben bir cennetlik kul olsam
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Canini alsam ne dersin Cennet'e girsem ne dersin

Sen bir cennetlik kul olsan
Cennet'e girmeye gelsen
Pir Sultan iistadin bulsan
Bilece girsek ne dersin”

Asik Veysel'den

Sen bir ceylan olsan ben de bir aver  Kurulma sevdigim giizelim deyin

Avlasam collerde saz ile seni Baglanma karayi allar1 giyin
Bulunmaz dermani yoktur ilaci Ben bir ¢oban olsam sen de bir koyun
Vursam yaralasam soz ile seni Beslemem elimde tuz ile seni
Koyun olsan otlatirdim yaylada Veysel der ismini koymam dilimden
Tellerini yoldurmazdim hoyrada Ayr1 diistiim vatanimdan ilimden
Balik olsan takla vursan deryada Kus olsan da kurtulmazdin elimden
Diisiirsem toruma bez ile seni Eger gorsem idi goz ile seni”.

Sonug

Bu tiirkiiler incelendiginde, Batidan Doguya dogru daha gelismis ola-
rak; ancak sekil 6zellikleri, misralarin ritmi ve dilindeki ortaklik baki-
mindan birligin korundugu cok bariz goriilmektedir. Basta da belirtildigi
gibi, bu tirkii Tiirk Diinyasinin giineyindeki topluluklarda bulunmakta-
dir. Anadolu-Azerbaycan Tiirklerinin Oguz; Karakalpak ve Kirgizlarin
Kipcak ve Ozbeklerin Karluk grubundan olduklar: hatirlanirsa bu tiirkii-
niin bu gruplara mensup diger topluluklarda da olmasi1 pek miimkiindiir.
Anadolu ve Ozbek sahalarinda birden c¢ok varyantin bulunmast, iki bityiik
sairin bu tiirkil tarzinda siir sdylemesi, tiirkiiniin ne kadar sevildigini gos-
termektedir. Yukarida yapilan agiklama ve verilen 6rneklerden de yola
cikarak, Neylersin tiirkisiiniin, Tiirk Diinyasinin ortak tiirkiilerinden ol-
dugu soylenebilir.

" Siikrii Elgin, a.g.c., s. 241.
" T. Kutsi, Tiirk Halk Siiri Antolojisi, Istanbul 1978, s. 71-72.
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“COMMON SONGS OF THE TURKIC WORLD-2”

Absract
Although it lies in a wast geography and scattered around the Turkic world exhibits the
unity of cultural aspects besides linguistic and ethnic unity. One of these cultural aspects is
the folk songs in which, however, melody and insights could differ from one group of people
or geography to another. Nevertheless, subjects and other parts of songs including method
could show a great deal of similarity if not the same.
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